Porownanie ttumaczen Przyslow 19:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Wybuch gniewu zasluguje na grzywne,* lecz jesli (jej)
dostowny | dostowny zaniechasz, jeszcze (do niej) dodasz.**1?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wybuch gniewu zastuguje na kare, jesli jej zaniechasz,
literacki potem ja powiekszysz.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Czlowiek wielkiego gniewu poniesie kare, a jesli go
literacki Biblia Gdanska uwolnisz, znowu bedziesz musiat to zrobic.

BG Przektad Biblia Gdanska Wielki gniew okazuj, kiedy odpuszczasz karanie,
literacki grozac mu, poniewaz odpuszczasz, ze potem Srozej

kara¢ bedziesz.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Kto niecierpliwy jest, szkodg popadnie, a gdy wydrze,
literacki drugle przyda_

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Kto w gniewie straszliwy, niech grzywne ptaci, bo
literacki chcac wyrwac, jeszeze [go] wzmozesz.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto wybucha wielkim gniewem, ptaci grzywne, a jesli
literacki go zachowa, musi jg powtorzy¢.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Kto wybucha wielkim gniewem, musi ponies¢ kare, bo
literacki jesli go oszczedzisz, zacznie od nowa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Czlowiek gwattowny winien ponie$¢ kare, jesli mu
literacki pobtazasz, to jakby$ go popieral.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czlowiek gwaltowny naraza si¢ na karg, bo nawet gdy
literacki si¢ go oszczedza - rosnie jego gniew.

TUB Przektad Bi6mis. Hosui Munoceps i 4Ji 40JI0BiKa, a Kpauie 01 HHi
literacki nepexnay YBT NpaBeIHuii Hixk Garatuii GpexJMBHiA.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Kto si¢ unosi gniewem — musi odpusci¢ karg; bo
dynamiczny zamiast ocali¢, uczynisz go jeszcze gorszym.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Kto przejawia wielka ztos¢, bedzie ptacit grzywne; bo
dynamiczny | Swiata gdyby$ go uwolnit, bedziesz to czynil wcigz na nowo.

D grzywne, Wiy (‘onesz), lub: kare.
2 Werset roznie thumaczony, <x>240 19:19</x>L.
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